
Глава 29

  Глава 29 Я Фэй

  Он открыл дверь, и люди в гостиной обратили на него свое внимание. Некоторое время
сцена была очень тихой. Цинь Чуань был так смущен, что пальцы его ног царапали землю,
желая найти трещину в земле. залезть под.

  Цинь Чуань ничего не сказал и спокойно нашел место, чтобы сесть в комнате. Комната
была очень просторная, простая и чистая, но в ней было очень комфортно.

  Однако Цинь Чуань мог видеть из деревянного кресла с золотой проволокой, что это не так
просто.

  Круглые белые глиняные чашки в сочетании с тщательно вырезанной деревянной
настольной резьбой вещи здесь выглядят обычными, но дополнительные – качественные и
ценные.

  В комнате было довольно оживленно, там было около десяти человек разной внешности, но
пятеро из них выглядели пузатыми, все они были одеты в очень роскошные одежды и
украшены драконами и фениксами.

  Повсюду носить золото и серебро, нефритовые кольца и браслеты из белого нефрита.Те
вещи, которые редко можно увидеть у обычных людей, можно увидеть повсюду в этой комнате,
что делает их обычными.

  С другой стороны, Цинь Чуан, одетый в штатское, выглядел неуместно среди людей. Если
бы его одежда не отличалась от одежды двух братьев за дверью, Цинь Чуаня можно было бы
считать официантом.

  Все в комнате говорили о вопросах, связанных с деньгами, сколько минут, сколько минут и
сколько минут.Глядя на их одежду, Цинь Чуань еще больше был уверен, что все богаты.

  Пока Цинь Чуань думал, дверь снова открылась, и в поле зрения появилась красивая
фигура.

  «Извините, что заставил всех ждать», — раздался четкий и нежный голос женщины, и
мужчины сразу же развеселились.

  Глядя на очаровательную и красивую женщину, мужчины один за другим двинулись
вперед.Красная юбка с разрезами на бедрах полностью отражала пухлую и сексуальную
фигуру.

  Черный тюль окутывает все бедро, придавая и без того сексуальной и очаровательной
женщине ощущение загадочности и защиты.

  Фигура была выгнута вперед и назад, вырез одежды был занижен относительно низко, и
надвигающийся белоснежный и пухлый весенний свет заставлял мужчин смотреть прямо.

  «Маленькая красавица, раз ты опоздала, почему бы тебе не принять общее наказание?» —
сказал толстый мужчина с несколькими прядями седых волос.

  Люди тут же начали кричать: «Правильно, всего один штраф!»



  «Ладно, ладно, ладно, я накажу себя выпивкой и раздам ​​всем», — сказала зрелая и
обаятельная женщина.

  Она взяла стакан вина и выпила его залпом. Люди хвалили ее: «Хорошая пьющая».

  Некоторые толстые мужчины с седыми волосами, очевидно, чувствовали, что этого
недостаточно. Они попросили ее выпить еще три бокала, и люди начали зарабатывать снова
шум... Было очень трудно отказаться.

  Женщина ухмыльнулась, слегка нахмурилась и снова выпила напиток, один стакан за
другим.

  Толстяк подходил все ближе и ближе к женщине, почти прикасаясь к ней под предлогом
того, что напоил ее вином.

  Женщина была высокой, поэтому он тайком встал на цыпочки и взглянул на ее
грудь.Надвигающаяся сцена продолжала возбуждать его и придавала смелости еще больше.

  Внезапно его рука тихо потянулась к спине женщины и нежно коснулась ее тонкой талии.

  Одежда была облегающей, обрисовывала изгибы тела, форма кожи была очень рельефной,
выражение лица толстяка становилось все более непристойным, и он продолжал сглатывать
слюну.

  Прикоснувшись к своей тонкой талии, она подняла руку и посмотрела на заднюю половину
тела женщины похотливыми глазами.Внезапно ее глаза расширились, и она подняла руку,
пытаясь погладить место в форме персика.

  Вы можете себе представить, что произошло дальше. Увидев это, Цинь Чуань взял чашку в
руку и швырнул ее в руки толстяка. Он беспристрастно ударил толстяка по суставам запястий.
Он закричал и отдернул руку.

  Чего Цинь Чуань не заметил, так это того, что в чашке все еще была вода.Когда он бросил
чашку, и она взорвалась, часть воды в чашке вылилась на заднюю половину тела женщины.

  Увидев сцену, неподходящую для детей, Цинь Чуань покраснел, быстро снял пальто и надел
его на женщину.Женщина сразу же поблагодарила его. "Большое спасибо, молодой мастер.

  Толстяк, очевидно, все еще не закончил, и он много раз выругался в своем сердце. "Кто
бросил чашку чая? Выходи.

  Цинь Чуань выглянул из окна, глядя на если бы ничего не случилось и был рассеян.

  Такая хорошая возможность была упущена вот так: толстяк вернулся на свое место с
вонючим лицом и, должно быть, почувствовал крайнее сожаление.

  «Добро пожаловать в аукционный дом «Митра». Я Я Фэй, главный здесь человек», —
сказала женщина.

  "Я Фэй?" Цинь Чуан был слегка поражен. Ему следовало подумать об этом прямо сейчас. В
конце концов, в книге было записано, что единственной женщиной, которая была такой же
очаровательной и очаровательной, как Юэ Мэй, была Я Фэй.

  Яфэй улыбнулась и сказала: «Все пришли в эту гостиную неожиданно. Я думаю, что у всех



одна и та же цель, поэтому я скажу вам прямо». Она

  взглянула на всех, а затем сказала: «Оказывается, ни у кого нет никаких возражений, тогда
я начну О торгах в аукционном доме «Митра» на этот раз…»

  «Тендер?» Чувство беспокойства охватило сердце Цинь Чуаня. Торги требуют много денег.
Неудивительно, что люди здесь выглядят так, будто они богаты и могущественные люди.

  Но у меня нет гроша в кармане, что мне делать?

  Яфэй достал список и подтвердил подписи одну за другой.Когда он подошел к Цинь Чуану,
Цинь Чуан неловко улыбнулся.Он посмотрел на всех, и все присутствующие повернулись к
нему.

  Он нервно вытер пот и беспокойно сказал: «Что? Торги? Разве это не павильон оценки
сокровищ?»

  Цинь Чуань встал и огляделся вокруг, глядя на больших персонажей перед собой.

  встреча! гость! зал!

  Он слегка похлопал себя по голове, притворяясь сумасшедшим, и сказал: «О, посмотри на
мой мозг, я не видел таких громких слов, извини, что беспокою тебя»

  . но его прервали слова, которые он только что сказал. Двое молодых людей закрыли дверь:
«Сестра Яфэй, он притворяется членом семьи Му», — сказал молодой человек.

  «Черт, ты, парень, переходишь реку и сжигаешь мост», — Цинь Чуань пристально
посмотрел на молодого человека.

  «Я никогда не слышал о таком человеке в семье Му?» Все встали, особенно «элегантный»
толстяк, который был встревожен, поднял табурет левой рукой и подошел к Цинь Чуану.

  "Тогда кто вы? Вы крадетесь в маске. С какой целью вы пришли сюда?" - спрашивали люди.

  «Алхимик, здесь, чтобы заняться делом», — ответил Цинь Чуань.

  Люди были немного шокированы, когда услышали личность Цинь Чуаня.Вы должны знать,
что для того, чтобы стать алхимиком, требуется множество условий, включая сильное
восприятие души, сложные атрибуты боевого духа и редкий талант к алхимии.

  Поскольку таланты алхимиков очень редки, а их статус очень высок, профессия алхимика
всегда ценилась и уважалась людьми.

  В городе Утань всего несколько алхимиков, и когда Цинь Чуань раскрыл свою личность,
люди неизбежно были немного шокированы.

  Толстяк на мгновение почти потерял чувство контроля, а через мгновение сказал:
«Алхимиков так мало, откуда мне знать, правдивы вы или ложны? Для того, что вы говорите,
нет никаких оснований»

  . «У тебя просто есть рот, чтобы сказать это, как ты можешь это доказать?» Цинь

  Чуань взял чашку, сделал глоток и спокойно сказал: «Принесите немного медицинских



материалов, я подтвержу свою личность».

  Яфэй уважительно сказал: «Сэр «Какие лекарственные материалы вы хотите
усовершенствовать?» Я хочу поздороваться».

  Цинь Чуань сказал с бесстрастным лицом: «Конечно, я буду практиковать все, что вы
хотите». «

  Практикуйте все, что вы хотите!»

  Челюсти людей расширились, и один однажды, как удар молнии, молодой человек,
жаловавшийся на Время, потерял дар речи.

  Даже Я Фэй, который видел бесчисленное количество важных событий, отреагировал
долго.Вы должны знать, что в городе Утань очень мало возможностей для взаимодействия с
алхимиками.

  «Впервые за такое долгое время я видела кого-то настолько разговорчивого. Если он
действительно может…» — подумала Яфэй.

  «Поторопитесь, я спешу», — спокойно сказал Цинь Чуан.

  Двое молодых людей поспешно открыли дверь и направились прямо в медицинский
кабинет.

  　Спасибо Инь Минъюань за ежемесячный билет

  　　

  　

  (конец этой главы).

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/103277/3581035


